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让一位刚刚度过 %&岁生日的老人回
忆 '$年前的往事! 我们担心有些勉为其
难" 但李锡中一说到#海南话版$电影!话
匣子一下就打开了!精神头十足%

上个世纪六十年代!孤悬海外的海南!

自 !"$&年 $月全岛解放后!尽管一部分干
部群众的文化知识和普通话水平有些长
进! 但大多数群众尤其是农村群众普通话
接受能力十分有限!怎样让群众能看到&看
懂&看好电影'成为当时摆在电影工作者面
前的一道难题"

在这样的背景下!(海南话版$ 电影应
运而生%

老家广东肇庆的李锡中! 是省电影公
司退休干部! 从 !"$(年调海南岛工作至
今! 见证了海南电影事业发展的进程% 记
者采访了多位配音演员!他们一致认为!讲
(海南话版$电影这段(古$!老李最熟%
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在后来名震全国的(涂磁录还音$配音
技术发明前! 电影工作者已经考虑到通过
多种办法帮助群众看懂电影等问题%

(从上个世纪六十年代开始!我们普遍
推广了幻灯字幕与映间解说! 在城区放映
电影时播放幻灯字幕! 在农村放映时则普
遍采取映间解说% $李锡中说%

播放幻灯字幕! 实际就是在银幕旁播
放带字幕的幻灯片)而(映间解说$!则由解
说员在电影放映之前和放映中间! 介绍影
片的主题思想&历史背景&主要情节&主要
人物等!使农民看了电影以后!更加清楚该
弘扬什么&反对什么!使电影真正起到宣传
教育作用%

据*人民日报+载!河北省昌黎县果乡
电影放映队张子诚曾作过#映间解说$经验
介绍!他举例说!#如*夺印+一开始就出现
,一九六!年春天-字样!我们就介绍.,在
社会主义建设时期!阶级敌人并没有睡觉!

远的不说! 就说一九六!年春天江苏省苏
北小陈庄的一件事吧/ 0这样介绍!可供农
民了解事情发生的时间和地点% $

在看电影还是十足的稀罕事的年代!设
想一下这样的场景.放映队的解说员!拿着
专门编印的电影台本!在放映机旁对着麦克
风!选用最生活化的海南话同步解说电影对
白!该是多么庄严&多么有趣的事情/

(当时要求我们在农村普及规范放映
工作!要做到放映场数&时间&收费三落实!

切实让农民看到电影% $李锡中告诉记者!

电影队当时到农村放映电影时! 有些群众
没有钱买票!就拿鸡蛋等物品抵!一场电影
算下来!收入也就十元八元钱%

李锡中说!当时还要求做好基层电影放
映宣传要做到(三步骤$!即(映前宣传!映间
解说!映后搜集反映$% 值得一提的是!肯定
和推广这一经验的时任中国电影发行公司
副经理丁达明!是土生土长的海南文昌人%
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映间解说尽管在一定程度上能帮助群
众看懂电影!但现场解说要求极高!一场电
影下来!不仅解说员很累!也在一定程度上
影响了观众观看%

)"*$年!(涂磁录还音$ 技术的发明!

在全国掀起了方言配音热潮% 福建*闽侯县志+清楚地记录了这一过程%

)"*$年 $月!闽侯县电影站在学习延边(现场口译配音$经验的基础
上!采取领导&技术员和放映员三结合的方法!在上海有关电影技术厂家的
支持帮助下!经过 )+,多天的反复试验!于 $月中旬试验成功 !*毫米电影
(涂磁录还音$-即利用报废拷贝!经过涂磁进行方言配录音.%

试制成功后! 闽侯全县 (个放映队都安装上磁性录还音装置! 且安排
*党的女儿+*暴风骤雨+*李双双+等 #部福州方言配音的故事片和 '部方言
配音的科教片到多个集镇&乡村放映%

谈到(涂磁录还音$的(福建经验$!李锡中给记者捧出了他的宝贝.中国
电影公司出版的纪念画册*中影三十五年1/"$/0/"%*2+% 画册清晰地记录
了 /"*$年 /,月 +(日至 //月 +日! 中国电影发行放映公司在福州市召开
#全国电影涂磁录还音福州现场会议$!//月 1日出版的*福建日报+在一版
头条做了报道%

在那次会议上!与会代表听取闽侯县电影管理站的经验介绍!并到闽侯
县荆溪公社关东&港头大队和农民一道观看福州话电影%福建省文化局电影
处和闽侯县电影管理站为兄弟省装配 +/套录还音装置和 $1个涂磁电影拷
贝%

兴奋的海南电影工作者!也随即投入了制作海南话版电影的工作中%
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#当时!广东省四大方言粤语&客家话&潮州话&海南话!都积极开展方言
配音工作!大家积极性非常高% $李锡中回忆说%

李锡中说!当时海南行政区文化局对录制#海南话版$影片工作非常重
视!首部影片选择了提倡#为革命赶车$&提高政治觉悟&不忘阶级斗争的*青
松岭+!从广东琼剧院抽调了导演周道金!并从海南话剧团及文昌&琼山等地
抽调人员和配音演员!广东省电影公司海南分公司也抽调了技术骨干!共同
完成配音工作%

一般来说!导演要组织配音演员熟悉电影台本!观看影片!揣摩人物性
格!再请专人将电影台本翻译成通俗的海南话!而后练习一段时间!再开始
录制% 李锡中说!刚开始录制时花了两个多月时间!到后来熟悉了!完成一
部影片的海南话版配音录制!只需要一个月左右%

#我们的录音条件相当不错!涂磁录还音效果不错%影片录制完成后!由
电影公司及有关方面领导共同审定通过%普通话翻译成海南话!难在有一些
词语不能直译!由于南北文化差异!直译海南人不好理解% $李锡中说%

李老还记得!有一次翻译一部影片时!原片中反角说出#他妈的$这仨字!

让翻译人员颇费思量.又得照说粗话!还不能骂得太粗俗% 想了很多个词!大
家都不满意% 后来有位配音员提出可以用#么母的$!获得一致通过%

/"**年!海南话版*青松岭+开始在海南城乡上映!海南本土观众一致
叫好!银幕上的人物突然全部说着家乡话!大家有了前所未有的亲切感%

此后!电影工作者又赶配了*地道战+!也广受欢迎%

遗憾的是!#文化大革命$的狂潮淹没了一切% #文革$十年!中国文艺百花
凋零!#海南话版$影片录制工作也全面中止% 李锡中和海南文艺界的许多同
志!只能在屯昌县的枫木五七干校里!彷徨地等待着文艺的春天重来%
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/"(*年 /,月#四人帮$覆灭!#文革$宣告结束%恢复#海南话版$电影录
制工作!迅速提上了议事日程%

#我们组织放映员和配音员!远赴广东揭阳&汕头及珠江电影制片厂!以
及广西南宁&桂林&梧州及广西电影制片厂!学习人家如何做好后期配音!回
海南后! 又在当时的琼山县甲子镇组织了讲习班! 培训录制技术和配音技
巧!当时除了海南黎族苗族自治州外!其他市县都成立了配音组!有的市县
还设立了录音室% $李锡中说%

配音前的准备工作也更加充分%每部影片配音录制之前!李锡中及有关
人员都要组织配音员了解影片主题&历史背景&人物性格!如何处理感情&语
气!如何对好口型%

李锡中告诉记者!当时的配音工作轰轰烈烈!既有海南行政区统一组织
的配音录制!也有市县自己组织的配音录制)不仅有传统的海南话版本!还
有临高话&儋州话版本!甚至还尝试过录制黎族等少数民族语言版%

从上个世纪七十年代末到八十年代中期!是#海南话版$电影的全盛时
期% *保密局的枪声+*海外赤子+*甜蜜的事业+*苦菜花+*大河奔流+*泪痕+

33李锡中记不得一共翻译了多少影片!只记得海南电影工作者曾携*保密
局的枪声+一片参加过全省1广东2涂磁配音会演!并获得一等奖%

那个年代的电影!对引导人们反思(文革$的创伤!满怀激情投入(四个
现代化$建设!发挥着巨大的作用%在海南这块土地上!(海南话版$影片也倍
受欢迎%

然而!人无千日好!花无百日红%海南基础教育的发展!普通话教育的普
及!使得人们欣赏普通话版电影再无障碍% /"%*年左右!(海南话版$电影的
配音和录制工作再次停止%

(我今年 %,岁了!在海南岛生活了 $2年!回过头来看!有许多电影工作
者和我一起!为让广大群众看到&看懂&看好电影!做了许多有益的工作!不
管那些,海南话版0电影拷贝现在躺在哪里!还能不能放映' 我们都无怨无

悔/ $李锡中说%
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